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drill better.

Verkaufssysteme POS

O Alles aus einer Hand

Fir jeden Platz das
richtige POS-Display

Theken-Display
Counter-display

O Everything from one source

For each place the
perfect POS-display

Expositor para mostrador

Art.-Nr. 0009890029100

ohne Modul und Bestiickung

without module and drills
sin modulo y productos
Abmessungen (BxTxH)
Dim.(WxDxH)

Dim. (An x Prof x Al):
50x41x68 cm

St ot ase0 8 8oe

—-h—-n_-l_-‘—"_

Metall-Magazinschrank VM 29
Metal-cabinet VM 29

Armario metalico con separadores VM 29

]

S N

Art.-Nr. 0009809010100
ohne Bestlckung
without drills

sin productos
Abmessungen (BxTxH)
Dim. (WxDxH)

Dim. (An x Prof x Al):
37x19x23cm

g

5
i

Ideale Aufbewahrung
von Einzelbohrern

Perfect storage of
single drills

Almacenamiento ideal
para brocas sueltas.

® Todo de un mismo proveedor

Un expositor para puntos de venta

adecuado para cada lugar.

Platzsparend. Ideal fiir Produktpromotion.
Passend fiir alle Modulvarianten.

Space saving. Perfect for product promotions.
Suitable for all module variants.

Kartondisplays
Cardboard Displays
Expositores de carton

Passend fir ALPEN

Kunststoffkassetten schmal/breit

Suitable for ALPEN plastic cassettes narrow/wide
Adecuado para estuches plasticos ALPEN
estrechos/anchos

Abmessungen (BxTxH)

Dim. (WxDxH)

Dim. (An x Prof x Al):

33x35x35cm

I T
”ﬂ 2080 "X L.

Ahorra espacio. Ideal para la promocién de productos.
Adecuado para todas variantes de médulos.

==l

L

Ideal fiir Kassetten
promotion

Perfect for cassette
Promotions

Perfecto para promo-
ciones de estuches



Verkaufssysteme POS

Sdulen-Display
Pillar-display
Expositor de columna

Abmessungen (BxT)
Dim. (WxD)

Dim. (An x Prof):

18 x6cm

Hohe / Height / Altura: Tm
Art.-Nr. 0009890027100
ohne Bestlickung

without drills / sin productos

Hohe | Height | Altura: 1,4 m
Art.-Nr. 0009850028100
ohne Bestilckung

without drills / sin productos

Passt an jede Saule
Trapez-Lochblech

Suitable for any pillar
Trapeze-perforated plate

Apto para cualquier colum-
na Chapa metdlica perfora-
da con forma trapezoidal

Boden-Display
Ground-display
Expositor de pie

Bohrer-Display
Drill-display
Expositor con
forma de broca

Art.-Nr. 0009800061100
ohne Bestlickung
without drills

sin productos
Abmessungen:

Héhe 2 m, Sockel @ 50 cm
Dimensions:

Héhe 2 m, Sockel @ 50 cm
Dimensiones:

Altura 2 m, base 7 50 cm

Art.-Nr. 0009850030100
ohne Modul und Bestiickung
without module and drills
sin modulo y productos
Abmessungen (BxTxH)

Dim. (WxDxH)

Dim. (An x Prof x Al):
51x47x235cm

Option Fulverlangerung fir
zweiseitige Prdsentation

Option foot extension for

2-side presentation

Opcion de prolongacion del pie para
la presentacion por dos lados
Art.-Nr. 0009890031100

o Eyecatcher
Passt in jeden Shop Ideale Zweitplatzierung
Ein- oder zweiseitige 22 Haken

Prasentation
Eye-catcher

Suitable in any shop
1- or 2-sided presentation

Apto para cualquier tienda
Presentacion por uno o
ambos lados

Perfect secondary placement
22 hooks

Punto de atraccion
Expositor secundario ideal
22 ganchos

’ drill better.
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Selling systems
Sistemas de ventas
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’ drill better.
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Verkaufssysteme POS
O CGarantiert starker O Guaranteed strong ® Garantiza la venta rapida
Abverkauf am POS. sales at the P0S. en el punto de venta.
Perfekte und tibersichtliche Perfect and clearly arranged presen- Presentacion perfecta y visible.
Prdsentation. Auswahl aus 29 tation. Selection from 29 best-selling Seleccion de 29 mddulos que se venden

abverkaufsstarken Modulen. modules. rapidamente

Abmessungen fir
jedes Werkzeug

CONCRETE DRILL BITS

Dimensions for every tool ] =i =
Dimensiones para
cualquier herramienta

‘
. = = [[m =g

o e

@ 000 6 © © 0 €

© ©

Flexibel durch variables Hakensystem
Flexible through to variable hook system
Flexible mediante un sistema de ganchos
modificable

Modul-Ubersicht ab Seite 36
Module-overview from page 36
Resumen de maédulos en la pagina 36 y siguientes

Abmessungen (BxH) | Dimensions (DxH) | Dimensiones (An x Al): 50 x 41cm
Art.-Nr. 1-reihig (unbestiickt) | Art.-Nr. 1-row (without drills) | N.° art. una fila (sin productos): 0009830017100
Art.-Nr. 2-reihig (unbestiickt) | Art.-Nr. 2-row (without drills) | N.° art. dos filas (sin productos): 0009890018100
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Verkaufssysteme

POS

Ansprechende Topschilder fur Produktinformation in
Landessprache

Advanced crowners for product information in national
language

Letero superior perla Informacién del producto atractiva
en el idioma del pais

Eyecatcher mit Kundennutzen
Eye-catcher with customer service

Punto de atraccion con beneficios para el
consumidor

Leiste flr Preisauszeichnung
Track for pricing
Barra para indicar el precio

Klappbar fir zweiseitige
Produktauszeichnung
Foldable for double-sided
product identification
Abatible para indicacion de
precios bilateral

Module passend in jede
Standard-Lochwand
(Modulbreite 50 cm)
Modules suitable for any
standard hole wall

(width of module 50 cm)
Méadulo apto para cualquier
pared perforada estandar
(ancho del maédulo 50 cm)

Lieferumfang: Produkte
+ Modulrack + Topschild
Scope of supply:
products + crowner +
module-rack

Volumen de suministro:
Productos + estante mo-
dular+ letrero superior

’ drill better.
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Selling systems
Sistemas de ventas
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Verkaufssysteme POS

O CGarantiert starker O Guaranteed strong ® Garantiza la venta rapida
Abverkauf am POS. sales at the P0S. en el punto de venta.
Perfekte und tibersichtliche Perfect and clearly arranged presen- Presentacion perfecta y visible.
Prdsentation. Auswahl aus 29 tation. Selection from 29 best-selling Seleccion de 29 mddulos que se venden
abverkaufsstarken Modulen. modules. rapidamente
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Universell durch marktgerechte Bestickungsvarianten
Universal system to suit any market profile
Universal gracias a las variantes de piezas adecuadas al mercado

Komplettwande 1m, 2 m, 3 m und 4 m ab Seite 48
Complete-walls Tm, 2 m, 3 m und 4 m from page 48
Paredes completas Tm, 2 m, 3my 4 men la pagina 48 y siguientes
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Verkaufssysteme POS

Fernwirkung, Prdgnante
Markenerkennung

Long range effect, concise
brand recognition

Accion de distancia, reconou-
miento de marca conciso

Selling systems

Sisternas de ventas
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Perfekte Ubersicht durch Farbleitsystem
Perfect overview due to colour coded system
Visibilidad perfecta gracias al sistema de guia
por colores

Regalstopper, fir zusatzliche
Aufmerksamkeit (seitlich und frontal)
Shelf stopper for extra attention
(lateral and frontal)

Boza de estanteria para atencion
adicional (lateral y frontal)

Einzigartiges Good-Better-
Best-System. Platzsparende
Warenprdsentation von bis zu
drei Qualitatsstufen.

Unique Good-Better-Best-systermn.
Space-saving product presenta-
tion with up to three different
quality levels

Sistema exclusivo bueno, mejor,
optimo. Presentacion de los
productos de hasta tres niveles de
calidad que ocupa poco espacio.

Spezielles Modul fiir Gewerbepacks
Special module for industrial packing
Méodulo especial para embalajes industriales

3
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F e @ 0000
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Verkaufssysteme Module

O Modul 32: Multicut
Zylindrisch+SDS-plus

o T e
"8 S0 0 0 S8 00

S L —_——_—
- - | |

O Module 32: Multicut
cylindrical+SDS-plus

@ 11 Art-Nr.

mm mm

® Modulo 32: Multicut
cilindrico+SDS-plus

Art.-Nr.

Kassette Multicut PM5, 5-tlg. / Cassette Multicut PM5, 5-pcs /| 5,0 150 00729005001 00

Cajas Multicut PM5, 5 unid.
00 001007051 00 3
Multicut / Multicut / Multicut
50 85 0017200500100 5
6,0 100 00172006001 00 5
8,0 120 00172008001 0O 5

Kassette Multicut SDS-plus SPM5 / Cassette Multicut SDS-

plus SPM5 / Caja Multicut SDS-plus SPM5
00 001009051 00 3

Multicut SDS-plus / Multicut SDS-plus / Multicut SDS-plus

5,0 110 00509005001 00 5
6,0 110 00509006001 00 5
8,0 160 00519008001 00 5
10,0 160 00519010001 0O 5
Multicut / Multicut / Multicut
10,0 120 00172010001 00 3

6,0 200 00729006001 00
8,0 200 00729008001 00
10,0 200 00725010001 00
10,0 400 00730010001 00
12,0 400 00730012001 00
16,0 400 00730016001 00
Multicut SDS-plus / Multicut SDS-plus / Multicut SDS-plus
8,0 210 00529008001 0O 3
10,0 210 00529010001 00 3
12,0 210 00529012001 00 3
Modul komplett
Nr. 32
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

NN W w w w w

O Module 33: Special drill bits

@ 11 Art-Nr

mm mm

® Modulo 33: Brocas especiales

g N Art.-Nr
mm mm

Kassette Profi Ziegel PZ5 / (assette Profi Ziegel PZ5 /
Caja Profi Ziegel PZ5
00 002007051 00 3
Profi Ziegel / Profi Ziegel / Profi Ziegel
4,0 75 00352004001 00 5
50 85 00352005001 00 5
6,0 100 0035200600100 5
8,0 120 00352008001 00 5
10,0 120 00352010001 00 3
6,0 200 0035300600100 5
6,5 200 00353006501 00 5
8,0 200 00353008001 00 5
10,0 200 00353010001 00 3
Profi Dachziegel / Profi Dachziegel / Profi Dachziegel
3,5 100 0025200350100 5
4,0 100 00252004001 00 5
50 100 00252005001 00 5

Kassette Profi Granit / (assette Profi Granit /
Caja Profi Granit
00 257000051 00 3
Profi Granit / Profi Granit / Profi Granit
4,0 75 00257004001 00
50 85 00257005001 00
6,0 100 00 257006001 00
8,0 120 00257008001 00
10,0 120 00257010001 00
12,0 150 00 257012001 00
Modul komplett
Nr. 33
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

wiwiu uniuun

O Modul 34:
Keramo und Glas

36

O Module 34:
Ceramics und glass

@ 11 Art-Nr

mm mm

@ Modulo 34:
Ceramica y vidrio

Art.-Nr.

Keramo extreme 2er Set / Set of two / Juego de 2 unidades

5.0 00 003000521 00 2
6,0 00003000621 00 2
8,0 00 003000821 00 2
10,0 00 003001021 00 2

Keramo extreme / Keramo extreme / Keramo extreme
5,0 105 0030000500100 3
6,0 115 00 300006001 OO 3
8,0 120 00300008001 00 B
10,0 120 00300010001 0O 3
12,0 120 00300012001 00 B
HM-Keramikbohrer "Profi Keramo" / HM Drill bits for
ceramics "Profi Keramo" / Brocas de metal duro para
cerdmica "Profi Keramo"
4,0 75 00287004001 00 B
50 85 00297005001 00 3

6,0 100 00297006001 00 3
8,0 120 0029700800100 3
Kassette Profi Glas ATM3 / Cassette Profi Glas ATM3 /
Caja Profi Glas ATM3
0028900003100 3
HM-Glasbohrer "Profi Glas" / HM Drill bits for glass "Profi
Glas" / Brocas de metal duro para vidrio "Profi Glas"
3,0 100 00289003001 00
4,0 100 00289004001 00
5,0 105 00283005001 00
6,0 105 00289006001 00
8,0 110 00289008001 00
Modul komplett
Nr. 34
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme

Module

’ drill better.
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O Modul 30: Bohrer mit
1/4"-Sechskantschaft

Fooe @

L L)

@ Module 30: Drill bits with
1/4" hexagonal shank

g n
mm mm

Art.-Nr.

Profi Multicut 1/4" Sechskantschaft / Profi Multicut 1/4"
hexagonal shank / Profi Multicut eje hexagonal 1/4"

4,0 88 00272004001 00 3

50 99 00272005001 00 B

6,0 114 00272006001 00 3

8,0 120 00272008001 00 B
Kassette Profi Multicut ATM5 4-5-6-8-10 /
Cassette Profi Multicut ATM5 04-5-6-8-10 /
Caja Profi Multicut ATM5 §4-5-6-8-10

00 001008051 00 3

shank / Profi Holz eje hexagonal 1/4"
3,0 74 0062200300100 3
4,0 88 00622004001 00 3
5,0 100 00622005001 00 3
Kassette Profi Holz ATM4 @3-4-5-6 / (assette Profi Holz
ATM4 03-4-5-6 / Caja Profi Holz ATM4 013-4-5-6
00 006030021 0O 3

Profi Holz 1/4" Sechskantschaft / Profi Holz 1/4" hexagonal

® Modulo 30: Brocas con

eje hexagonal 1/4"

Art.-Nr.

g n

mm mm

Profi Beton 1/4" Sechskantschaft / Profi Beton 1/4" ges
hexagonal shank / Profi Beton eje hexagonal 1/4" g8 §
50 99 0018900500100 3 @ ig
6,0 114 0018900600100 3 EE
80 120 0018900800100 3 =55
Kassette Profi Beton APTM3 @5-6-8 / (assette Profi Beton S

APTM3 (5-6-8 / Caja Profi Beton APTM3 [5-6-8
00 001018031 00 3
HSS Super 1/4" Sechskantschaft / HSS Super 1/4"
hexagonal shank / HSS Super eje hexagonal 1/4"
2,0 62 00952002001 00 3
3,0 74 0095200300100 B
4,0 88 00952004001 00 3
5,0 100 00952005001 00 3
Kassette HSS Super ATM6 @2-3-4-5-6-8 / (assette HSS Su-
per ATMb 12-3-4-5-6-8/ Caja HSS Super ATM6 02-3-4-5-6-8
00 001008061 00 3
Modul komplett
Nr. 30
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 5: Hartmetall- (E
Betonbohrer "Profi Beton"

T
28 8000 00s8

concrete drills "Profi Beton"

oy -

Kassette "Profi Beton PTSB 5" / (assette "Profi Beton PTSB
5" / Caja "Profi Beton PTSB 5"
00 227002221 00 4

00 227002221 00 4
HM-Betonbohrer "Profi Beton"/ Tungsten carbide concrete
drills "Profi Beton" / Brocas de metal duro para hormigdn

"Profi Beton"
3,0 60 0018800300100 5
4,0 75 00188004001 00 5
50 85 00188005001 00 5
6,0 100 0018800600100 10
7,0 100 00188007001 00 5

00188008001 00 10
00188010001 00
00188012001 00
00 188014001 00
00188016001 0O
00188018001 00
00188020001 0O

8,0 120
100 120
12,0 150
14,0 150
16,0 150
18,0 160
20,0 160

wlw wiuiunun

Module 5: Tungsten carbide ~ ®

Modulo 5: Brocas de metal duro
para hormigon
"Profi Beton"

8,0 150
6,0 200
8,0 200

00 727008001 00
00 737006001 DO
00 737008001 00
10,0 200 00737010001 00
12,0 200 00737012001 00
Modul komplett

Nr. 5

Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme

Module

O Modul 6: Hartmetall-
Steinbohrer "Long Life"

g N Art.-Nr

mm mm

Kassette "Long Life" / (assette "Long Life" / Cajo

"Long Life"
00 007001031 00
00 007001051 00

HM-Steinbohrer "Long Life"/ Tungsten carbide masonry
drills "Long Life" / Brocas de metal duro para piedra

"Long Life"
3,0 60 00117003001 00
4,0 75 00117004001 00
50 85 00117005001 00
6,0 100 00117006001 00
7,0 100 00117007001 00
8,0 120 00117008001 00

100 120 00117010001 00

12,0 150 00117012001 00

O Module 6: Tungsten carbide
masonry drills "Long Life"

5
5

10
10
20
20

5
20
10
10

® Modulo 6: Brocas de metal duro

para piedra "Long Life"

Art.-Nr.

13,0 150 00117013001 00
14,0 150 00117014001 00
15,0 150 00117015001 00
16,0 150 00117016001 0O
18,0 160 00117018001 00
6,0 200 00367006001 00
8,0 200 00367008001 00
10,0 200 00367010001 00
12,0 200 00367012001 00
Modul komplett
Nr. 6

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 7: Hartmetall-

Steinbohrer "Long Life"

(L 300/400 mm)

TR T A s L
& @ 8 & & & & 8 8 &
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— —_—r s
1l SN

(L 300/400 mm)

@ N Art.-Nr

mm mm

HM-Steinbohrer "Long Life"/ Tungsten carbide masonry
drills "Long Life" / Brocas de metal duro para piedra

"Long Life"

8,0 300 00327008001 00
10,0 300 00327010001 00
12,0 300 0032701200100
14,0 300 00327014001 00

8,0 400 00517008001 00
10,0 400 00517010001 00

O Module 7: Tungsten carbide
masonry drills "Long Life"

5
5
5
10
5
10

®

Modulo 7: Brocas de metal

duro para piedra "Long Life"

(L 300/400 mm)

Art.-Nr.

12,0 400 00517012001 00
14,0 400 00517014001 00
16,0 400 00517016001 00
20,0 400 00517020001 00
Modul komplett

Nr.7

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

w v n

Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 38: Hartmetall-
Steinbohrer "Long Life"

L= gl

"
@8 80 BB @ &6 @

P _ - iy _.T_T;_T._"'._"'_

@ 11 Art-Nr

mm mm

Kassette "Long Life TSS 5" / Cassette “Long Life 7SS 5" /

Caja "Long Life TSS 5"
00 007001051 00

HM-Steinbohrer "Long Life"/ Tungsten carbide masonry
drills "Long Life" / Brocas de metal duro para piedra

"Long Life"
3,0 60 00117003001 00
4,0 75 00117004001 00
50 85 00117005001 00
6,0 100 00117006001 00
7,0 100 00117007001 00
8,0 120 00117008001 00
10,0 120 00117010001 00
12,0 150 00117012001 00
13,0 150 00117013001 00

O Module 38: Tungsten carbide
masonry drills "Long Life"

5

10
10
10
10
10
10
10
10
10

®

Modulo 38: Brocas de metal duro

para piedra "Long Life"

Art.-Nr.

14,0 150 00117014001 00
15,0 150 00117015001 00
16,0 150 00117016001 00
18,0 160 00117018001 00
8,0 400 00517008001 00
10,0 400 00517010001 00
12,0 400 00517012001 00
14,0 400 00517014001 00
16,0 400 00517016001 00
20,0 400 00517020001 00
Modul komplett
Nr. 38

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

wlwunnuwuuwuuniu uiunlun

Letrero superior, véase la pagina 46




Verkaufssysteme Module
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O Modul 28: Holz- und @ Module 28: Dowel drill bits

@ Modulo 28: Brocas para madera

Schlangenbohrer and auger bits y brocas salomanicas
Stk.m Stk.0
pc.t) pc.t
@ v v
Kassette "Holz TM 8" / Cassette "Holz TM 8" / (ajo Schlangenbohrer / Auger bit / Broca salomdnica 5 § *g
"HolzTM 8" 60 235 0021600600100 3 233
0000600092100 5 80 235 0021600800100 3 = §§
Kassette "Holz TM 5" / Cossette "Holz TM 5" / Cojo 10,0 235 00216010001 00 3 % E E
"HolzTM 5" 12,0 235 0021601200100 3 > &
0000600112100 5 14,0 235 0021601400100 3
Holzbohrer / Dowel drill bits / Brocas para madera 16,0 235 0021601600100 3
30 61 0061600300100 5 18,0 235 0021601800100 3
4,0 75 0061600400100 10 20,0 235 0021602000100 3
50 86 0061600500100 10 Modul komplett
60 93 0061600600100 10 Nr. 28
80 117 0061600800100 10 Topschild siehe Seite 46
10,0 133 0061601000100 10 Crowner see on page 46
12,0 151 0061601200100 5 Letrero superior, véase la pdgina 46
14,0 160 0061601400100 5
16,0 178 0061601600100 5
O Modul 31: Schlangenbohrer @ Module 31: Auger bits ® Modulo 31: Brocas saloménicas y
und Flachfrasbohrer and flat wood bits brocas fresadoras planas

g n

Art.-Nr.
mm mm

Flachfrasbohrer mit %" Sechskantschaft / Flat wood bit
%" hexagonal shank / Brocas fresadoras planas

con eje hexagonal %“

18,0 152 00237018001 00
20,0 152 00237020001 00
22,0 152 00237022001 00
24,0 152 00237024001 00
26,0 152 00237026001 00
28,0 152 00237028001 00
30,0 152 00237030001 00
32,0 152 00237032001 00
35,0 152 00237035001 00 3
Schlangenbohrer / Auger bit / Broca salomdnica
10,0 460 0022601000100 2

12,0 460 0022601200100 2

wiwwwww w w

14,0 460
16,0 460
18,0 460
20,0 460

00 226014001 00
00 226016001 00
00 226018001 00
00 226020001 00
22,0 460 00226022001 00
24,0 460 00226024001 00 2
Verldngerung Flachfrasbohrer / Extension flat wood bits /
Prolongacion broca fresadora plana
00 237099991 00 2
Modul komplett
Nr. 31
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

NN N NN

O Modul 37: SDS-max

Hammerbohrer und MeiRel drill bits and chisels

SDS-max Hammerbohrer / SDS-max Hammer drill bits /
Brocas de percusion SDS-max

16,0 540
18,0 540
20,0 520
22,0 520
250 520

00 891016001 00
00 891018001 00
00 891020001 00
00 891022001 00
00 891025001 00
30,0 570 00892030001 00
350 570 0089203500100 1
SDS-max SpitzmeiRel / SOS-max point chisel / Cinceles en
punta SDS-max
400 0097000400100 1

e e N N

@ Module 37: SDS-max hammer &

Madulo 37: SDS-max
Brocas de percusion y cinceles

SDS-max FlachmeiRel / SDS-max flat chisel / Cinceles
planos SDS-max
25,0 400 0097100400100 1
SDS-max FlachmeiRel / SDS-max flat chisel / Cinceles
anchos SDS-max
50,0 400 00978005401 00 1
75,0 300 0097800830100 1
Modul komplett
Nr. 37
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme

O Modul 43: SDS-plus Hammer- © Module 43: SDS-plus hammer @& Madulo 43: Brocas de percusion
SDS-plus "F8", 4 filos

bohrer "F8", 4 Schneiden

o

drill bits "F8", 4 cutting edges

g n

Art.-Nr.
mm mm

SDS-plus Set "F8" MB3, 3-tlg. / SDS-plus set “F8" MB3,
3 pc / Caja SDS-plus "F8" MB3, 3 unid.
00 816068101 00 2
SDS-plus Set "F8" MBS, 5-tlg. / SDS-plus set "F8" MBS,
5 pc / Caja SDS-plus "F8" MBS, 5 unid.
00 806000051 00 2
SDS-plus "F8", 4 Schneiden / SD0S-plus "F8", 4 cutting
edges / SDS-plus "F8", 4 filos
6,0 110 00806006001 00
50 160 00816005001 00
6,0 160 00816006001 00
8,0 160 00816008001 00
10,0 160 00816010001 00
12,0 160 00816012001 00
14,0 160 00816014001 00
16,0 160 00816016001 00

NIvVWw w w w w w

6,0
6,5
8,0
10,0
12,0
8,0
10,0
12,0
14,0
16,0

260
260
260
260
260
310
310
310
310
310

Art.-Nr.

00 836006001 0O
00 836006501 00
00 836008001 00
00 836010001 00
00836012001 00
00 846008001 00
00 846010001 00
00 846012001 00
00846014001 00
00 846016001 00

Modul komplett

Nr. 43

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

Letrero superior, véase la pdgina 46
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O Modul 35: SDS-plus Hammer-
bohrer "F4" (L 110-260 mm)
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O Module 35: SDS-plus hammer

drill bits "F4" (L 110-260 mm)

g n

Art.-Nr.
mm mm

Kassette SDS-plus Set "F4" MB 5, 5-tlg. / (assettes SDS-
plus "F4" MB 5, 5 pc / Caja SDS-plus "F4" MB 5, 5 unid.

00 807056801 00 3
SDS-plus Hammerbohrer "F4" / S0S-plus hammer drill bits
"F4" / Brocas de percusion SDS-plus "F4"
50 110 00807005001 00 5
6,0 110 0080700600100 10
50 160 00817005001 00 5
6,0 160 0081700600100 10
8,0 160 0081700800100 10
10,0 160 00817010001 00
12,0 160 00817012001 00
14,0 160 00817014001 00
16,0 160 00817016001 00

[REG R IGRET

®

Madulo 35: Brocas de percusion
SDS-plus "F4" (L 110-260 mm)

6,0

6,5

8,0
10,0
12,0
14,0
15,0
16,0
18,0
20,0

260
260
260
260
260
260
260
260
260
260

Art.-Nr.

00 837006001 00
00 837006501 00
00 837008001 00
00 837010001 00
00 837012001 00
00837014001 00
00 837015001 00
00 837016001 00
00 837018001 00
00 837020001 00

Modul komplett

Nr. 35

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

Letrero superior, véase la pagina 46
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O Modul 36: SDS-plus
Hammerbohrer "F4"
(L 310-450 mm) & MeiRel

PR T e PR R el 1R )
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40

O Module 36: SDS-plus

hammer drill bits "F4"
(L310-450 mm) & chisels

Kassette SDS-plus KurzmeiRelset, 3-tlg. / S0S-plus
short chisels-set 3 pcs. / Juego de cinceles cortos SDS-plus
3 unid.

0098000013100 1
SDS-plus SpitzmeiBel / SOS-plus point chisel /
Cinceles en punta SDS-plus
250 0098000250100 2
SDS-plus FlachmeiRel / S0S-plus flat chisel /
Cinceles planos SDS-plus
20,0 250 0098100250100 2
SDS-plus BreitmeiRel / SDS-plus wide chisel /
Cinceles anchos SDS-plus
40,0 250 0098200425100 1
SDS-plus SpitzmeiBel / SOS-plus gouge chisel /
Gubias SDS-plus
22,0 250 0098300225100 1
SDS-plus Hammerbohrer "F4" / SOS-plus hammer drill bits
"F4" / Bracas de percusion SDS-plus "F4"
6,0 310 0084700600100 3

®

Madulo 36: SDS-plus

Brocas de percusion "F4"
(L310-450 mm) y cinceles

8,0
10,0
12,0
14,0

8,0
10,0
12,0
14,0
16,0
18,0
20,0
22,0
24,0
26,0

310
310
310
310
450
450
450
450
450
450
450
450
450
450

00 847008001 0O
00847010001 00
00847012001 00
00 847014001 00
00 877008001 00
00877010001 00
00 877012001 00
00 877014001 00
00 877016001 00
00 877018001 00
00 877020001 00
00 877022001 00
00 877024001 00
00 877026001 00

Modul komplett

Nr. 36

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46

Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme Module

O Modul 1: SDS-plus Hammer-
bohrer "F4" (L 110-260 mm)

O Module 1: SDS-plus hammer
drill bits "F4" (L 110-260 mm)

g 1 Art-Nr Stk.
mm mm pc.

4,0 110 00807004001 00

50 110 00807005001 00
6,0 110 0080700600100 10
8,0 110 0080700800100 10
50 160 00817005001 00 5
6,0 160 0081700600100 10
8,0 160 0081700800100 10
10,0 160 00817010001 00 5
12,0 160 00817012001 00 5
13,0 160 00817013001 00 5
5

14,0 160 00817014001 00

® Modulo 1: Brocas de percusion
SDS-plus "F4" (L 110-260 mm)

@ 11 Art-Nr. Stk.
mm mm

o
fro

8,0 210
100 210
12,0 210
140 210
16,0 210
180 210
20,0 210

6,0 260

00 827008001 DO
00 827010001 00
00827012001 0O
00 827014001 00
00827016001 DO
00 827018001 00
00 827020001 DO
00 837006001 00
6,5 260 00837006501 00
8,0 260 00837008001 00
Modul komplett
Nr. 1
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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O Modul 2: SDS-plus Hammer-
bohrer "F4" (L 260/310 mm)

e —
& @ o 5> O BB OB

e | e mi e | ——

O Module 2: SDS-plus hammer

drill bits "F4" (L 260/310 mm)

@ 11 Art.-Nr Stk.
mm mm pc.

10,0 260
12,0 260
14,0 260
150 260
16,0 260
20,0 260

00 837010001 00
00837012001 00
00 837014001 00
00 837015001 00
00 837016001 00
00 837020001 00

[RGB RV R T,

@ Madulo 2: Brocas de percusion

SDS-plus "F4" (L 260/310 mm)

@ 11 Art.-Nr Stk.
mm mm pc.

6,0 310 00847006001 00 5
8,0 310 00847008001 00 5
10,0 310 00847010001 0O 5
12,0 310 00847012001 00 5
Modul komplett
Nr. 2
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 3: SDS-plus Hammer-
bohrer "F4" (L 450 mm)

[SEST eSS =
o0 09000 ¢ O 0

@ Module 3: SDS-plus hammer
drill bits "F4" (L 450 mm)

® Modulo 3: Brocas de percusion
SDS-plus "F4" (L 450 mm)

8,0 450
10,0 450
12,0 450
14,0 450
16,0 450
18,0 450
20,0 450

00 877008001 00
00 877010001 00
00877012001 00
00 877014001 00
00 877016001 00
00 877018001 00
00 877020001 00

NIV W w w w|w

22,0 450 00877022001 00 2
24,0 450 00877024001 00 2
26,0 450 00877026001 00
Modul komplett

Nr. 3

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme Module

O Modul 17: Stahlbohrer O Module 17: Drills for steel ® Modulo 17: Brocas para acero
"HSS Forte Cobalt", DIN 338 "HSS Forte Cobalt", DIN 338 "HSS Forte Cobalto", DIN 338

@ 11 Art-Nr. . Art.-Nr.

mm mm

e e
 FTEEEEEEEELEN

Kassette "HSS Forte Cobalt" TM 6, 6-tlg. / Cassettes “HSS Forte| 6,0 93 00183006001 00
o i o e b e e s e Cobalt"TM 6, 6 pc / Caja "HSS Forte Cobalta" TM 6, 6 unid. 65 101 00183006501 00

00001006161 00 2 7,0 108 00183007001 00

Stahlbohrer "HSS Forte Cobalt", DIN 338 / Drills for steel 7,5 109 00183007501 00
"HSS Forte Cobalt" / Brocas para acero "HSS Forte Cobalto" 8,0 117 00183008001 00
2,0 49 0018300200100 4 9,0 125 001830059001 00
2,5 57 00183002501 00 4 10,0 133 00183010001 00
3,0 61 0018300300100 4 11,0 142 00183011001 00
3,2 65 0018300320100 4 12,0 151 00183012001 00
3,5 70 00183003501 00 4 13,0 151 00183013001 00
4,0 75 00183004001 00 4 Modul komplett
4

4

4

4

NININ DI IDIDIBA DS H

ul

4,2 75 00183004201 00 Nr. 17

4,5 80 00183004501 00 Topschild siehe Seite 46

50 86 00183005001 00 Crowner see on page 46

5,5 93 00183005501 00 Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 42: Stahlbohrer O Module 42: Drills for steel ® Modulo 42: Brocas para acero
"HSS PZ-Cobalt + DIN 338" "HSS PZ-cobalt + DIN 338" "HSS PZ-Cobalt + DIN 338"

@ 11 Art-Nr. . g N Art.-Nr

mm mm . mm mm

Kassette "HSS PZ-Cobalt TM PZ 6"/ (assettes "HSS PZ- Stahlbohrer "HSS Cobalt", DIN 338 / Drills for steel "HSS

Cobalt TM PZ 6" / Caja "HSS PZ-Cobalt TM PZ 6" Cobalt", DIN 338 / Brocas para acero "HSS Cobalto", DIN 338
00 001009061 DO 3 2,0 49 0062300200100 5
Stahlbohrer "HSS PZ Cobalt", DIN 1897 / Drills for steel 25 57 0062300250100 5
. "HSS PZ Cobalt" / Brocas para acero "HSS PZ Cobalto" 3,0 61 0062300300100 10
8 ._|. 8 2,0 38 0092100200100 5 3,2 65 00623003201 00 5
T ey Y 2,5 43 0092100250100 5 3,5 70 0062300350100 5
e o e 30 46 0092100300100 10 40 75 0062300400100 10
3,2 49 0092100320100 5 50 86 00623005001 00 5
3,5 52 00921003501 00 5 6,0 93 00623006001 00 5
4,0 55 0092100400100 10 8,0 117 00623008001 00 5
50 62 00921005001 00 5 Modul komplett
6,0 66 00921006001 00 5 Nr. 42
8.0 79 00321008001 00 5 Topschild siehe Seite 46
Kassette "HSS Cobalt" TM 6, 6-tlg. / Cassettes "HSS Cobalt" | Crowner see on page 46
TM6, 5p[/ fuju "HSS Cobalto™ TM 6, 6 unid. Letrero superior, véase la pagina 46

00001006061 00 3

O Modul 27: O Module 27: Tungsten ® Modulo 27: Puntas de avellanado
HM-Frasstifte carbide rotary burrs de metal duro

g N Art.-Nr

e i o e
TR I E I

ZYA 6 SKM 6
| o 6 50 0777606106100 1 6 50 0783606106100 1
m 10 65 0777606110100 1 10 55 0783606110100 1
w 12 70 0777606112100 1 12 70 0783606112100 1
ZYA-S 6 KUD 6

&8 8900 0080 6 50 0778606106100 1 10 54 07876061101 00 1

10 65 07786061101 00 1 12 55 07876061121 00 1
T e 12 70 0778606112100 1 RBF 6
"!.'é -L*M ZVA-S 1A 6 50 0788606106100 1
o Tt 1. ] o e Yo e 8 12 70 0778806112100 1 10 65 0788606110100 1
WRC 6 12 70 07886061121 00 1
6 50 0779606106100 1 HM-Frasstifte-Set 3-tlg. / Tungsten carbide rotary burrs set,
10 65 0779606110100 1 3 pc / Juego de puntas de avellanado de metal duro, 3 unid.
12 70 07796061121 00 1 0 7760000031 00 1
SPG 6 Modul komplett
6 50 0780606106100 1 Nr. 27
10 65 07806061101 00 1 Topschild siehe Seite 46
12 70 07806061121 00 1 Crowner see on page 46

Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme Module

O Modul 41: Stahlbohrer O Module 41: Drills for steel @ Madulo 41: Brocas para acero
"HSS Super", DIN 338 “HSS Super", DIN 338 “HSS Super”, DIN 338
- 4] 11 Art.-Nr.
P PRI [l (i
T EEEEEEEENL
Kassette "HSS Super" TM 6, 6-tlg. / (assette “HSS Super" 60 93 00181006001 00 10x2 oo
TM 6, 6 pc / Caja "HSS Super" TM 6, 6 unid. 6,5 101 00181006501 00 5 EE E
0000110806100 3 7.0 103 0018100700100 5 ggs
Stahlbohrer "HSS Super", DIN 338 / Drills for steel "HSS 7,5 109 00181007501 00 5 “E _g E
Super”, DIN 338 / Brocas para acero "HSS Super”, DIN 338 8,0 117 0018100800100 10 g E £
2,0 49 00181002001 00 10x3 9,0 125 00181009001 00 5 s a
2,5 57 00181002501 00 10x3 10,0 133 00181010001 00 5 <
3,0 61 0018100300100 10x3 11,0 142 00181011001 00 3
3,2 65 00181003201 00 10x3 12,0 151 00181012001 00 3
3,5 70 00181003501 00 10x2 13,0 151 00181013001 00 3
4,0 75 00181004001 00 10x2 Modul komplett
4,2 75 00181004201 00 10x2 Nr. 41
4,5 80 00181004501 00 10x2 Topschild siehe Seite 46
50 86 00181005001 00 10x2 Crowner see on page 46
55 93 (018100550100 5x2 Letrero superior, véase la pdgina 46
O Modul 40: Stahlbohrer @ Module 40: Drills for steel @ Madulo 40: Brocas para acero
"HSS Super", DIN 1897+338+340 "HSS Super", DIN 1897+338+340 "HSS Super", DIN 1897+338+340

@ 1 Art.-Nr. @ 11 Art-Nr.

mm mm . mm mm

Kassette "HSS Super" TM 6, 6-tlg. / (assette “HSS Super" Stahlbohrer "HSS Super", DIN 340 / Drills for steel "HSS

TM 6, 6 pc / Caja "HSS Super" TM 6, 6 unid. Super”, DIN 340 / Brocas para acero "HSS Super”, DIN 340
0000110806100 3 3,0 100 0052800300100 5
Stahlbohrer "HSS Super", DIN 338 / Drills for steel "HSS 4,0 119 0052800400100 5
Super", DIN 338 / Brocas para acero "HSS Super”, DIN 338 50 132 00528005001 00 5
2,0 49 00181002001 00 10x3 6,0 139 0052800600100 5
2,5 57 00181002501 00 10x3 8,0 165 00528008001 00 5
3,0 61 0018100300100 10x3 10,0 184 0052801000100 5
3,5 70 0018100350100 10x2 Stahlbohrer "HSS Super", DIN 1897 (2 Stk.) / Drills for
40 75 0018100400100 10x2 steel "HSS Super", DIN 1897 (2 pc) / Brocas para acero
4,5 80 00181004501 00 10x2 "HSS Super", DIN 1897 (2 unid.)
50 86 00181005001 00 10x2 3,1 49 0037100310100 5x2
55 93 00181005501 00 10x2 3,2 48 0037100320100 5x2
6,0 93 00181006001 00 10x2 42 55 0037100420100 5x2
80 117 0018100800100 10 51 62 0037100510100 5x2
Modul komplett
Nr. 40

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 49: Stahlbohrer @ Module 49: Drills for steel @ Modulo 49: Brocas para acero
“PRO", DIN 338 W "“PRO", DIN 338 "PRO", DIN 338
Art.-Nr.
1,0 34 0095400100100 20 80 117 0095400800100 20
1,5 40 0095400150100 20 85 117 0095400850100 10
20 49 0095400200100 20 9,0 125 0095400900100 10
25 57 0095400250100 20 9,5 125 0095400950100 10
30 61 0095400300100 30 10,0 133 0095401000100 10
FA i et feadb e diraacet bd e 3,3 65 0095400330100 10 10,2 133 0095401020100 5
ae® B eBRBOBE B 35 70 0095400350100 20 10,5 133 0095401050100 5
TALER - * = 40 75 0095400400100 30 11,0 142 0095401100100 5
42 75 0095400420100 20 11,5 142 0095401150100 5
45 80 0095400450100 30 12,0 151 0095401200100 5
50 86 0095400500100 20 12,5 151 0095401250100 5
55 93 0095400550100 10 13,0 151 0095401300100 5
60 93 0095400600100 20 Modul komplett
6,5 101 0095400650100 10 Nr. 49
6,8 103 0035400680100 10 Topschild siehe Seite 46
7,0 109 0095400700100 20 Crowner see on page 46
7,5 109 0095400750100 10 Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme Module

O Modul 45: Metallbohrer
“Sprint Master", DIN 338

O Module 45: Drills for metal ®
“Sprint Master", DIN 338

g n

Art.-Nr.
mm mm

Madulo 45: Brocas para metal
“Sprint Master", DIN 338

Art.-Nr.

Kassette "Sprint Master" TM 6 / (assette “Sprint Master”
TM 6 / Caja "Sprint Master" TM 6
00008111221 00 5
Metallbohrer "Sprint Master", DIN 338 / Drills for metal "Sprint
Master", DIN 338 / Brocas para metal "Sprint Master", DIN 338
2,0 49 00618002001 00 10x3
2,5 57 00618002501 00 10x3
3,0 61 00618003001 00 20x3
3,2 65 00618003201 00 10x3
3,5 70 00618003501 00 10x2
4,0 75 00618004001 00 20x2
4,2 75 00618004201 00 10x2
4,5 80 00618004501 00 10x2
50 86 00618005001 00 20x2
55 93 00618005501 00 10x2
6,0 93 00618006001 00 20x2
6,5 101 0061800650100 10

7,0 109 0061800700100 10
8,0 117 0061800800100 10
8,5 117 00618008501 00
9,0 125 00618009001 00
10,0 133 00618010001 00
12,0 151 00618012001 00
13,0 151 00618013001 00 3
Metallbohrer “Sprint Master", DIN 338 / Drills for metal "Sprint
Master", DIN 338 / Brocas para metal "Sprint Master", DIN 338
14,0 160 00 640014001 00 3
16,0 178 00640016001 00 3
Modul komplett
Nr. 45
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 46: Metallbohrer
“Sprint Master", DIN 338

O Module 46: Drills for metal ~ &
“Sprint Master", DIN 338

Madulo 46: Brocas para metal
“Sprint Master", DIN 338

Art.-Nr.

1,0 34 00618001001 00 10x3
1,5 40 00618001501 00 10x3
2,0 43 00618002001 00 10x3
2,5 57 00618002501 00 10x3
3,0 61 00618003001 00 20x3
3,2 65 0061800320100 10x3
3,3 65 0061800330100 10x3
3,5 70 00618003501 00 10x2
4,0 75 00618004001 00 20x2
4,2 75 00618004201 00 10x2
45 80 00618004501 00 10x2
4,8 86 00618004801 00 10x2
50 86 00618005001 00 20x2
55 93 00618005501 00 10x2

6,0 93 00618006001 00 20x2
6,5 101 0061800650100 10
7,0 109 0061800700100 10
7,5 109 0061800750100 10
8,0 117 0061800800100 10
8,5 117 0061800850100 10
9,0 125 0061800900100 10
9,5 125 0061800850100 10

Modul koamplett

Nr. 46

Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pdgina 46

O Modul 47: Metallbohrer
"Sprint Master", DIN 338

O Module 47: Drills for metal ®
“Sprint Master", DIN 338

g n

Art.-Nr.
mm mm

Madulo 47: Brocas para metal
“Sprint Master", DIN 338

Art.-Nr.

Kassette "Sprint Master" TM 6 / (assette “Sprint Master”
TM 6 / Caja "Sprint Master" TM 6
00008111221 00 5
Metallbohrer "Sprint Master", DIN 338 / Drills for metal "Sprint
Master", DIN 338 / Brocas para metal "Sprint Master", DIN 338
10,0 133 0061801000100 10
10,5 133 0061801050100 10
11,0 142 0061801100100 10
12,0 151 0061801200100 10
13,0 151 0061801300100 10

14,0 160 00 640014001 00
16,0 178 00640016001 00
18,0 181 00648018001 00
20,0 205 00648020001 00
Modul komplett

Nr. 47

Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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Verkaufssysteme Module

’ drill better.

=lpeEn

O Modul 48: Metallbohrer
“Sprint Master", DIN 338 im
Gewerbepack mit Aufhdnger

Irrrrrerr- vy
T EAERE

O Module 48: Drills for metal
“Sprint Master", DIN 338
Industrial packing with tag

1,0 34 0063100100100 20
1,5 40 0063100150100 20
2,0 43 0063100200100 30
2,5 57 0063100250100 20
3,0 61 0063100300100 40
3,1 65 0063100310100 20
3,2 65 0063100320100 20
3,3 65 0063100330100 20
3,5 70 0063100350100 30
4,0 75 0063100400100 40
41 75 0063100410100 20
4,2 75 0063100420100 20
4,5 80 0063100450100 30
4,8 86 0063100480100 20
50 86 0063100500100 40
55 93 0063100550100 30

® Modulo 48: Brocas para metal
“Sprint Master", DIN 338
Paguete industrial con gancho

Art.-Nr.
EES

60 93 0063100600100 40 285
65 101 0063100650100 20 s
6,8 109 0063100680100 20 ERg
7,0 103 0063100700100 20 8§
7,5 109 0063100750100 20 > &
80 117 0063100800100 40

8,5 117 0063100850100 20

9,0 125 0063100900100 20

9,5 125 0063100950100 20

100 133 0063101000100 20

Modul komplett

Nr. 48

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 44: HSS Einschnitt-
Gewindebohrer und
Schneideisen & Zubehor

-
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O Module 44: HSS single cut
taps and dies & accessories

g n

Art.-Nr.
mm mm

®

Madulo 44: Machos de corte
HSS y terrajas y accesorios

Schneideisen @ 25 x 9 mm / Dies f 25 x 9 mm /
Terrajas @ 25 x 9 mm

M 3 9 00710003001 00 5
M 4 9 00 710004001 00 5
M5 9 00710005001 00 5
M6 9 00710006001 00 5
M 8 9 00710008001 0O 5
M 10 S 00710010001 00 3
M12 9 00710012001 00 3

Schneideisenhalter / Die stocks / Portaterrajos

25x9 0071102509100 3

Windeisen / Tap wrenches / Giramachos

M3-M12 0071200015100 3
Schraubendrehersatz 5-tlg. / Screw-remover set, 5 pc /
Juego de destornilladores, 5 unid.

M3-M18 0000902002100 2
Einschnitt-Gewindebohrer / Single cut taps /

Machos de corte

g N Art.-Nr
mm mm
M3 00 708003001 0O 5
M4 00 708004001 0O 5
M5 00 708005001 0O 5
M6 00 708006001 00 5
M8 00 708008001 0O 5
M 10 00 708010001 00 3

M12 00 708012001 00 3
Werkzeughalter / Tool arbor / Portaherramientas
M3-M10 00 713000011 00 3

Kombi GB Bit 6-kant / Combi tap with hexagon /
Machos combinados con brocas con hexdgono

M6 00 703006001 00 3
M 8 00 703008001 0O B
Modul komplett

Nr. 44

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46

O Modul 19: Gewindebohrer
und Zubehor

) P e e e e

O Module 19: Taps and
accessories

g n

Art.-Nr.
mm mm

®

Madulo 19: Machos y
accesorios

g n
mm mm

Art.-Nr.

Einschnitt-Gewindebohrer / Single cut taps /
Machos de corte

M 3 00 708003001 0O 5
M 4 00 708004001 00 5
M5 00 708005001 00 5
M 6 00 708006001 00 5
M8 00 708008001 0O 5
M 10 00 708010001 00 3
M 12 00 708012001 0O 3

Handgewindebohrersatz / Hand tap-set /
Juego de machos para roscar manualmente

M 3 00707003001 00 3
M 4 00 707004001 00 3
M5 00 707005001 00 3

M6 00 707006001 00
M8 00 707008001 00
M 10 00 707010001 00
M 12 0070701200100 3
Werkzeughalter / Tool arbor / Portaherramientas
M3-M10 0071300001100 3
Schraubendrehersatz 5-tlg. / Screw-remover set, 5 pc /
Juego de destornilladores, 5 unid.

wilw | w

M3-M18 00 008020021 00 3
Modul komplett
Nr. 19

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pagina 46
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’ drill better.

Slpen

Verkaufssysteme // Topschilder

O Topschilder in lhrer
Landessprache

Module

Médulos

Nr. 1, 2,3, 35,36
Nr. 5
Nr.6,7,38
Nr. 17

Nr. 19, 44
Nr. 27

Nr. 28,31
Nr. 30

Nr. 32

Nr. 33

Nr. 34

Nr. 37

Nr. 40, 41
Nr. 42

Nr. 43

Nr. 45, 46, 47
Nr. 48

Module

Médulos

Nr.1,2,3,35,36
Nr. 5
Nr.6,7,38
Nr. 17

Nr. 19, 44
Nr. 27

Nr. 28,31
Nr. 30

Nr. 32

Nr. 33

Nr. 34

Nr. 37

Nr. 40,41
Nr. 42

Nr. 43

Nr. 45, 46, 47
Nr. 48

Weitere Sprachen auf Anfrage / Additional languages upon request / Otros idiomas a peticion

46

O (rowners in your national
language

DE
00098999011 00
00098993041 00
00098999051 00
00098999181 00
00098999211 00
00098999201 00
00098999111 00
000989399231 00
000989939061 00
000989939081 00
00098999101 00
000989399031 00
00098999151 00
00098999171 00
00098999021 00
000989399131 00
00098999141 00

HU
00098991011 00
00088991041 00
00098991051 00
00098991181 00
00098991211 00
00088991201 00
00098991111 00
00098991231 00
00098991061 00
00088991081 00
00098991101 00
00098991031 00
00098991151 00
00088991171 00
00098991021 00
00098991131 00
00098991141 00

GB
00098998011 00
00098998041 00
00098998051 00
00098998181 00
00098998211 00
00098998201 00
00098998111 00
00098998231 00
00098998061 00
00098998081 00
00098998101 00
00098998031 00
00098998151 00
00098998171 00
00098998021 00
00098998131 00
00098998141 00

Sl
00098990011 00
000989390041 00
00098990051 00
00098990181 00
00098990211 00
000388930201 00
00098990111 00
00098990231 00
00098990061 00
00098930081 00
00098990101 00
00098990031 00
00098990151 00
00088930171 00
00098990021 00
00098990131 00
00098990141 00

® Letrero superior en el idioma del

pais

IT
00098997011 00
00098997041 00
00098997051 00
00098997181 00
00098997211 00
00098997201 00
00098997111 00
00098997231 00
00098997061 00
00098997081 00
00098997101 00
00098997031 00
00098997151 00
00098997171 00
00098997021 00
00098997131 00
00098997141 00

PL
000989839011 00
00098983041 00
00098983051 00
00098989181 00
00098989211 00
000989839201 00
000989839111 00
00098989231 00
00098983061 00
00098983081 00
00098983101 00
000989839031 00
00098989151 00
00098989171 00
00098983021 00
00098989131 00
00098989141 00

ES
00098996011 00
00098996041 00
00098996051 00
00098996181 00
00098996211 00
00098996201 00
00098996111 00
00098996231 00
00098996061 00
00098996081 00
00098996101 00
00098996031 00
00098996151 00
00098996171 00
00098996021 00
00098996131 00
00098996141 00

RU
00098988011 00
00098988041 00
00098988051 00
00098988181 00
00098988211 00
00098988201 00
00098988111 00
00098988231 00
00098988061 00
00098988081 00
00098988101 00
00098988031 00
00098988151 00
00098988171 00
00098988021 00
00098988131 00
00098988141 00



Verkaufssysteme

Topschilder

Module

Médulos

Nr. 1, 2,3, 35,36
Nr. 5

Nr. 6,7, 38
Nr. 17

Nr. 19, 44
Nr. 27

Nr. 28,31

Nr. 30

Nr. 32

Nr. 33

Nr. 34

Nr. 37

Nr. 40, 41

Nr. 42

Nr. 43

Nr. 45, 46, 47
Nr. 48

Module

Médulos

Nr.1,2,3,35,36
Nr. 5
Nr.6,7,38
Nr. 17

Nr. 19, 44
Nr. 27

Nr. 28, 31

Nr. 30

Nr. 32

Nr. 33

Nr. 34

Nr. 37

Nr. 40, 41

Nr. 42

Nr. 43

Nr. 45, 46, 47
Nr. 48

FR
00098995011 00
00098995041 00
00098995051 00
00098995181 00
00098995211 00
00098995201 00
00098995111 00
00098995231 00
00098995061 00
00098995081 00
00098995101 00
00098995031 00
00098995151 00
00098995171 00
00098995021 00
00098995131 00
00098995141 00

SK
00098987011 00
00 098987041 00
00098987051 00
00098987181 00
00098987211 00
00 098987201 00
00098987111 00
00098987231 00
00098987061 00
00 098987081 00
00098987101 00
00098987031 00
00098987151 00
00098987171 00
00098987021 00
00098987131 00
00098987141 00

NL
00098994011 00
00098994041 00
00098994051 00
00098994181 00
00098994211 00
00 098994201 00
00098994111 00
00098994231 00
00098994061 00
00098994081 00
00098994101 00
00098994031 00
00098994151 00
00098994171 00
00098994021 00
00098994131 00
00098994141 00

RO
00098986011 00
00098986041 00
00 098986051 00
00 098986181 00
00098986211 00
00098986201 00
00098986111 00
00 098986231 00
00098986061 00
00098986081 00
00098986101 00
00 098986031 00
00098986151 00
00098986171 00
00098986021 00
00 098986131 00
00 098986141 00

FI
00098993011 00
00 0989393041 00
00 0989393051 00
00098993181 00
00098993211 00
00 098993201 00
00098993111 00
00098993231 00
00098993061 00
00 098993081 00
000989393101 00
00098993031 00
00088993151 00
00 098993171 00
000989393021 00
00098993131 00
00098993141 00

00098985011 00
00098985041 00
00 098985051 00
00 098985181 00
00098985211 00
00098985201 00
00098985111 00
00 098985231 00
000398985061 00
00098985081 00
00098985101 00
00 098985031 00
00098985151 00
00098985171 00
00098985021 00
00 098985131 00
00 098985141 00

Ccz
00098992011 00
00 098992041 00
00088992051 00
00098992181 00
000988992211 00
00 098992201 00
00098992111 00
00098992231 00
00088992061 00
00 098992081 00
00098992101 00
00098992031 00
00088992151 00
00 098992171 00
00088992021 00
00098992131 00
00098992141 00

HR
00098984011 00
00098984041 00
00 098984051 00
00 098984181 00
00098984211 00
00098984201 00
00098984111 00
00 098984231 00
000388984061 00
00098984081 00
00098984101 00
00 098984031 00
00 098984151 00
00098984171 00
00098984021 00
00 098984131 00
00098984141 00

/

drill better.
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’ drill better.

Slpen

Verkaufssysteme Prasentationswand 1m

O Prasentationswand O Presentation wall ® Panel de presentacion
1 Meter, komplett bestiickt 1 meter, complete assorted 1 metro, completamente

equipado

Module
Modules
Médulos
Nr. 5

Nr. 28
Nr. 32
Nr. 35

Nr. 36
Nr. 45
Gesamt

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pdgina 46

Optionen

Options / Opciones

Wandelemente / Wall elements / Elementos para pared

Saule, Hohe / Pillar, height / Columna, altura, 60 x 30 x 1.200 mm 00 098300011 00 2
Sdulenverlangerung / Pillar extension / Prolongacion de columna, 60 x 30 x 1.000 mm 00 098900021 00 2
FuRteil / Foot part / Base, 160 x 470 mm 00 098300031 00 2
Fachboden / Ground panel / Estante inferior, 1.000 x 470 mm 00 098300041 00 1
Sockelblende / Front base / Zocalo, 1.000 x 160 mm 00 098300051 00 1
Riickwand gelocht / Back wall, perforated / Pared posterior perforada, 1.000 x 400 mm 00 098900061 00 4
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 400 mm 00 098300071 00 1
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 100 mm 00 098300081 00 1
Logoschild / Brand header / Placa del emblema, 1.000 x 300 mm 00 098300091 00 1
optional / optional / opcional

Neuheitenschild rund fiir Module / innovation plate round for module

Placa de novedades redonda para ém‘du/os ’ ! : 71038300251 00 !
Neuheitenschild lang, fiir Modul seitlich rechts / innovation plate long for module, 17 EEEEEEL 1

sideward right / Placa de novedades larga para maodulo lateral derecha, 430 x 100 mm
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Gerne senden wir lhnen ein speziell auf lhre Bediirfnisse zugeschnittenes Angebot.

’ drill better.
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Slpen

50

’ drill better.

Verkaufssysteme Prdsentationswand 2 m

O Prasentationswand O Presentation wall ® Panel de presentacion
2 Meter, komplett bestiickt 2 meter, complete assorted 2 metros, completamente

equipado

Module
Modules
Modulos

Nr. 45
Gesamt

Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pdgina 46

Optionen

Options / Opciones

Wandelemente / Wall elements / Elementos para pared

Saule, Hohe / Pillar, height / Columna, altura, 60 x 30 x 1.200 mm 00 098300011 00 B
Sdulenverlangerung / Pillar extension / Prolongacion de columna, 60 x 30 x 1.000 mm 00 098900021 00 3
FuRteil / Foot part / Base, 160 x 470 mm 00 098300031 00 3
Fachboden / Ground panel / Estante inferior, 1.000 x 470 mm 00 098300041 00 2
Sockelblende / Front base / Zocalo, 1.000 x 160 mm 00 098300051 00 2
Riickwand gelocht / Back wall, perforated / Pared posterior perforada, 1.000 x 400 mm 00 098900061 00 8
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 400 mm 00 098300071 00 2
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 100 mm 00 098300081 00 2
Logoschild / Brand header / Placa del emblema, 1.000 x 300 mm 00 098300091 00 2
optional / optional / opcional

Neuheitenschild rund fiir Module / innovation plate round for module

Placa de novedades redonda para ém‘du/os ] ) / 71038300251 00 &
Neuheitenschild lang, fiir Modul seitlich rechts / innovation plate long for module, 17 EEEEEEL 3

sideward right / Placa de novedades larga para maodulo lateral derecha, 430 x 100 mm



A I
!!'!EEEE

Gerne senden wir lhnen ein speziell auf lhre Bediirfnisse zugeschnittenes Angebot.

’ drill better.
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’ drill better.

Slpen

Verkaufssysteme Prasentationswand 3 m

O Prasentationswand O Presentation wall ® Panel de presentacion
3 Meter, komplett bestiickt 3 meter, complete assorted 3 metros, completamente

equipado

Module

Modules
Modulos

Nr. 5
Nr.17
Nr. 27

Nr. 28
_—_————_

Nr. 30
Nr. 31
Nr. 32
Nr. 33
Nr. 34
Nr. 35
Nr. 36
Nr. 37
Nr. 38
Nr. 40
Nr. 42
Nr. 43
Nr. 45
Nr. 49
Gesamt
Topschild siehe Seite 46

Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pdgina 46

Optionen

Options / Opciones

Wandelemente / Wall elements / Elementos para pared

Saule, Hohe / Pillar, height / Columna, altura, 60 x 30 x 1.200 mm 00 098300011 00 4
Sdulenverlangerung / Pillar extension / Prolongacion de columna, 60 x 30 x 1.000 mm 00 098900021 00 4
FuRteil / Foot part / Base, 160 x 470 mm 00 098300031 00 4
Fachboden / Ground panel / Estante inferior, 1.000 x 470 mm 00 098300041 00 3
Sockelblende / Front base / Zocalo, 1.000 x 160 mm 00 098300051 00 3
Riickwand gelocht / Back wall, perforated / Pared posterior perforada, 1.000 x 400 mm 00 098900061 00 12
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 400 mm 00 098300071 00 3
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 100 mm 00 098300081 00 3
Logoschild / Brand header / Placa del emblema, 1.000 x 300 mm 00 098300091 00 3
optional / optional / opcional

Neuheitenschild rund fiir Module / innovation plate round for module

Placa de novedades redonda para ém‘du/os i i / b :
Neuheitenschild lang, fiir Modul seitlich rechts / innovation plate long for module, 17 EEEEEEL 3

sideward right / Placa de novedades larga para maodulo lateral derecha, 430 x 100 mm
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drill better. ﬁ drill better ﬁ drill belter.
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Gerne senden wir lhnen ein speziell auf lhre Bediirfnisse zugeschnittenes Angebot.

’ drill better.
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drill better.

Slpen

54

O Prdsentationswand

Verkaufssysteme

Prasentationswand 4 m

4 Meter, komplett bestiickt

Module
Modules
Madulos
Nr. 1

Nr. 2

Nr. 3

Nr. 5

Nr. 6

Nr. 7

Nr. 17
Nr. 19
Nr. 27
Nr. 28
Nr. 30
Nr. 31
Nr. 32
Nr. 33
Nr. 34
Nr. 37
Nr. 40
Nr. 41
Nr. 42
Nr. 43
Nr. 46
Nr. 47
Nr. 48
Nr. 49
Gesamt
Topschild siehe Seite 46
Crowner see on page 46
Letrero superior, véase la pdgina 46

Optionen

Options / Opciones

Wandelemente / Wall elements / Elementos para pared

Sdule, Héhe / Pillar, height / Columna, altura, 60 x 30 x 1.200 mm
Sdulenverlangerung / Pillar extension / Prolongacion de columna, 60 x 30 x 1.000 mm
Fulteil / Foot part / Base, 160 x 470 mm

Fachboden / Ground panel / Estante inferior, 1.000 x 470 mm

Sockelblende / Front base / Zdcalo, 1.000 x 160 mm

Rickwand gelocht / Back wall, perforated / Pared posterior perforada, 1.000 x 400 mm
Rickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 400 mm
Riickwand glatt / Back wall, smooth / Pared posterior, lisa, 1.000 x 100 mm
Logoschild / Brand header / Placa del emblema, 1.000 x 300 mm

optional / optional / opcional

Neuheitenschild rund fir Module / innovation plate round for module /

Placa de novedades redonda para médulos

Neuheitenschild lang, fir Modul seitlich rechts / innovation plate long for module,
sideward right / Placa de novedades larga para médulo lateral derecha, 430 x 100 mm

@ Presentation wall
4 meter, complete assorted

00 098300011 00
00 098300021 0
00 098300031 00
00 09830004
00 098300051 00
00 098300061 00
00 098300071 00
00 098300081 00
00 098300091 00

00 098300251 00

00 0983900261 00

® Panel de presentacion
4 metros, completamente

equipado
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drill better. I Detter,
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Gerne senden wir lhnen ein speziell auf lhre Bediirfnisse zugeschnittenes Angebot.

’ drill better.
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